L 320/6

Euroopan unionin virallinen lehti

5.12.2009

NEUVOSTON PAATOS,

tehty 30 pdivinid marraskuuta 2009,

makrotaloudellisen rahoitusavun myontimisesti Bosnia ja Hertsegovinalle

(2009/891/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jOka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

on kuullut talous- ja rahoituskomiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Bosnia ja Hertsegovinan ja Euroopan unionin (EU) suh-
teita kehitetddn osana vakautus- ja assosiaatioprosessia ja
Eurooppa-kumppanuutta; Bosnia ja Hertsegovina ja ko-
missio allekirjoittivat 16 pdivind kesikuuta 2008 vakau-
tus- ja assosiaatiosopimuksen sekd viliaikaisen sopimuk-
sen kaupasta ja kaupan liitinndistoimenpiteista.

(2)  Kansainvilinen talous- ja finanssikriisi on ravistellut Bos-
nian taloutta yhi voimakkaammin vuoden 2008 viimei-
sestd neljanneksestd lahtien; tuotanto ja kauppa ovat su-
pistuneet ja julkisen talouden tulot pienentyneet.

(3)  Bosnia ja Hertsegovinan talouden vakauttamista ja elvyt-
tdmistd tuetaan Kansainvilisen valuuttarahaston (IMF) ra-
hoitusavulla. Bosnian viranomaiset sopivat IMF:n kanssa
toukokuussa 2009 uudesta kolmivuotisesta 1,15 miljar-
din euron maksuohjelmasta, jonka IMF:n johtokunta hy-
viksyi heindkuussa 2009.

(4)  Bosnia ja Hertsegovina on pyytinyt yhteisoltd lisdd mak-
rotaloudellista rahoitusapua heikkenevin taloustilanteen
ja synkeiden talousndkymien vuoksi.

(5)  Vuoden 2010 maksutaseessa on IMF:n ennusteiden mu-
kaan edelleen rahoitusvaje, joten makrotaloudellista ra-
hoitusapua pidetddn tdmanhetkisissi poikkeuksellisissa
olosuhteissa tarkoituksenmukaisena vastauksena Bosnia
ja Hertsegovinan pyyntoon saada talouden vakauttami-
seen tukea koordinoidusti IMF:n nykyisen ohjelman
kanssa. Kisiteltdvand olevan rahoitusavun odotetaan
myos lievittavan julkisen talouden rahoitustarpeita.

(6)  Jotta rahoitusapuun liittyvit yhteison taloudelliset edut
voidaan suojata tehokkaasti, on tarpeen sditdd Bosnia ja
Hertsegovinalta edellytettdvistd asianmukaisista toimenpi-
teistd petosten, korruption ja muiden tihin rahoitusa-
puun liittyvien vairinkdytosten estdmiseksi ja torjumi-
seksi sekd komission valvonnasta ja tilintarkastustuomi-
oistuimen tilintarkastuksista.

(7)  Yhteison rahoitusavun maksaminen ei rajoita budjettival-
lan kayttdjan valtuuksia.

(8)  Komission olisi hallinnoitava titd rahoitusapua ja kuul-
tava sitd varten talous- ja rahoituskomiteaa.

(9)  Perustamissopimuksessa ei ole muuta timdn paitoksen
tekemiseen valtuuttavaa madrdystd kuin 308 artikla,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

1. Yhteis6 myontdd Bosnia ja Hertsegovinalle makrotaloudel-
lisena rahoitusapuna lainan, jonka pidoma on enintddn 100
miljoonaa euroa ja keskimidrdinen erddntymisaika enintddn 15
vuotta, tukeakseen Bosnia ja Hertsegovinan talouden vakautta-
mista ja lievittddkseen nykyisessi IMF:n ohjelmassa todettuja
maksutase- ja budjettitarpeita.

2. Titd varten komissiolle annetaan valtuudet lainata tarvit-
tavat varat yhteison puolesta.

3. Komissio hallinnoi yhteison rahoitusavun maksamista tii-
viissd yhteistyossd talous- ja rahoituskomitean kanssa IMF:n ja
Bosnia ja Hertsegovinan vilisten sopimusten kanssa yhteensopi-
valla tavalla.

4. Yhteison rahoitusapu on saatavilla kahden vuoden ajan
ensimmdisestd 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhteisymmar-
ryspoytakirjan voimaantulon jilkeisestd paivastd alkaen. Komis-
sio voi talous- ja rahoituskomiteaa kuultuaan kuitenkin paittad
jatkaa kyseistd aikaa enintddn yhdelld vuodella, jos olosuhteet
niin vaativat.
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2 artikla

1. Komissiolla on valtuudet talous- ja rahoituskomiteaa kuul-
tuaan sopia Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisten kanssa yh-
teison rahoitusapuun liitettdvistd talouspoliittisista ehdoista,
jotka vahvistetaan yhteisymmarryspoytikirjassa. Ndiden ehtojen
on oltava johdonmukaiset IMFn ja Bosnia ja Hertsegovinan
vilisten sopimusten kanssa. Avun yksityiskohtaiset rahoituseh-
dot vahvistetaan komission ja Bosnia ja Hertsegovinan viran-
omaisten vilisessd lainasopimuksessa.

2. Yhteison rahoitusavun tdytintoonpanon aikana komissio
seuraa, ettd rahoitusavun kannalta merkitykselliset rahoitusjirjes-
telyt, hallintomenettelyt sekd sisdiset ja ulkoiset valvontameka-
nismit ovat luotettavia Bosnia ja Hertsegovinassa.

3. Komissio tarkistaa sdannollisin viliajoin, ettd Bosnia ja
Hertsegovinan talouspolitiikka on yhteison rahoitusavun tavoit-
teiden mukaista ja ettd sovitut talouspoliittiset ehdot tdytetddn
hyvaksyttavisti. Ndin tehdessddn komissio koordinoi toimin-
taansa tiiviisti IMF:n ja Maailmanpankin sekd tarvittaessa talous-
ja rahoituskomitean kanssa.

3 artikla

1. Komissio asettaa yhteison rahoitusavun Bosnia ja Hertse-
govinan kiyttoon kahdessa lainaerdssi edellyttden, ettd 2 koh-
dan edellytykset tayttyvit. Lainaerien koko vahvistetaan yhteis-
ymmarryspoytakirjassa.

2. Komissio tekee paitoksen lainaerien maksamisesta sen pe-
rusteella, onko yhteisymmarryspoytikirjassa sovittuja talouspo-
liittisia ehtoja noudatettu hyvaksyttavasti. Toinen erd voidaan
maksaa aikaisintaan kolmen kuukauden kuluttua ensimmdisen
erdn maksamisesta.

3. Yhteison varat maksetaan Bosnia ja Hertsegovinan keskus-
pankille. Ellei yhteisymmarryspoytdkirjassa toisin mddratd ja
edellyttden, ettd siind vahvistetaan jdljelld oleva julkisen talouden
rahoitustarve, niiden vasta-arvo paikallisena valuuttana voidaan
siirtdd Bosnia ja Hertsegovinan ja sen liittovaltio-osien valtion-
kassoille, jotka ovat lopullisia edunsaajia.

4 artikla

1.  Tissd paatoksessd tarkoitetut yhteisén lainanotto- ja lai-
nanantotoimet tehdddn euromiirdisind ja niissd kdytetddn sa-
maa arvopiivad, eikd niistd ei saa aiheutua yhteisolle erdpdivin
muutoksia, valuuttakurssi- tai korkoriskejd eikd muita kaupallisia
riskeja.

2. Komissio ryhtyy tarvittaviin toimiin Bosnia ja Hertsegovi-
nan niin pyytdessd sen varmistamiseksi, ettd lainachtoihin sisal-
tyy aikaistettua takaisinmaksua koskeva lauseke ja ettd vastaava
lauseke sisdltyy myos lainanottotoimien ehtoihin.

3. Bosnian ja Hertsegovinan pyynnostd ja kun olosuhteet
sallivat lainojen korkojen parantamisen komissio voi jilleenra-
hoittaa kaikki alkuperiiset luottonsa tai osan niistd tai jarjestelld
uudelleen vastaavat rahoitusehdot. Jilleenrahoitus- tai uudelleen-
jarjestelytoimet on toteutettava 1 kohdassa siddettyjen ehtojen
mukaisesti, eivitkd ne saa pidentdd kyseisen lainan keskiméi-
rdistd erddntymisaikaa tai kasvattaa jalleenrahoituksen tai uudel-
leenjdrjestelyn ajankohtana jaljelld olevan pddoman mairda.

4. Bosnia ja Hertsegovina vastaa kaikista kuluista, joita yhtei-
solle aiheutuu tdiman paitoksen mukaisista lainanotto- ja lainan-
antotoimista.

5. Talous- ja rahoituskomitealle tiedotetaan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettujen toimien etenemisesta.

5 artikla

Yhteison rahoitusavun tdytintdonpanossa noudatetaan Euroo-
pan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta 25 piivand kesikuuta 2002 annettua neuvoston
asetusta (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (') ja sen tdytintoonpa-
nosiintdja (3. Bosnia ja Hertsegovinan viranomaisten kanssa
tehtdvdssd yhteisymmarryspoytakirjassa ja lainasopimuksessa
maédritddn erityisesti Bosnia ja Hertsegovinalta edellytettdvistd
asianmukaisista toimenpiteistd petosten, korruption ja muiden
rahoitusapuun vaikuttavien véirinkdytosten estimiseksi ja torju-
miseksi. Niissd sovitaan my6s komission ja Euroopan petosten-
torjuntaviraston (OLAF) valvonnasta, johon sisiltyy oikeus tehdd
tarkastuksia paikalla, sekd tilintarkastustuomioistuimen tilintar-
kastuksista, jotka voidaan tarvittaessa suorittaa paikalla.

6 artikla

Komissio antaa joka vuosi viimeistddn 31 piivdnd elokuuta Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, joka sisiltdd
arvion timin paitoksen tdytintoonpanosta edellisend vuonna.
Kertomuksessa on osoitettava yhteys 2 artiklan 1 kohdan no-
jalla yhteisymmarryspoytikirjassa vahvistettujen poliittisten eh-
tojen, Bosnia ja Hertsegovinan talous- ja finanssipoliittisen ke-
hityksen seka rahoitusapuerien maksamista koskevan komission
pdatoksen valilla.

(') EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
() Komission asetus (EY, Euratom) N:o 2342/2002 (EYVL L 357,
31.12.2002, s. 1).
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7 artikla

Tdma pddtos tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissi 30 pdivdnd marraskuuta 2009.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. ASK



